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»Herby Swiatem”. Odjemek od ,,Herbow szlacheckich” Waclawa Potockiego: komentowana edycja

krytyczna
Streszczenie

Przedmiotem pracy jest krytyczna edycja Odjemka od ,, Herbow szlacheckich” Wactawa Potockiego —
zbioru poezji heraldycznej decyzja autorska wylaczonego z obszernego wierszowanego herbarza, ktorego
wigksza czg¢$¢ ukazata si¢ drukiem w 1696 1. jako Poczet herbow szlachty Korony Polskiej i Wielkiego Ksigstwa
Litewskiego.

Autograf Odjemka nie zachowat si¢, wobec tego tre$¢ zbioru nalezalo zrestytuowaé w oparciu o trzy
wzajemnie dopetniajace si¢ przekazy czastkowe. Ustalono poprawna wersj¢ tekstu, wypracowano ujednolicone
zasady transkrypcji i naniesiono nan wspoétczesna interpunkcje.

Edycja zostata opatrzona wstepem historycznoliterackim. Pierwszy rozdzial otwiera omdéwienie genezy
i budowy znakdéw herbowych. Nastgpnie opisano, jakg role pelnity one w kulturze siedemnastowiecznej
Rzeczpospolitej i scharakteryzowano rodzime wiersze na herby (tzw. stemmaty) oraz najistotniejsze staropolskie
kompendia wiedzy heraldyczne;j.

W rozdziale drugim ukazano, w jaki sposob Potocki modyfikowal zastang formule poezji
stemmatycznej i jak ustosunkowat si¢ do tradycji piSmiennictwa herbarzowego, tworzac Herby szlacheckie. W
rozdziale trzecim starano si¢ wyjasni¢, dlaczego poeta nie wydat drukiem tekstow pomieszczonych w Odjemku,
wskazujac na obyczajowe, religijne i polityczne uwarunkowania jego decyzji. Czwarty rozdzial przynosi
omoéwienie poetyki zbioru i poruszanych w nim tematéw. Skupiono si¢ zarowno na wierszach obscenicznych,
jak 1 fraszkach zawierajacych elementy krytyki spotecznej. Parti¢ te¢ zamykaja uwagi nad jezykowym
uksztattowaniem odjemkowych epigramatow.

Tre$¢ rozdzialu pigtego koncentruje si¢ wokot kwestii edytorskich. Rozpoczynaja go uwagi nad
miejscem poetyckiego herbarza Potockiego w dotychczasowej praktyce wydawniczej. Nastepnie omoéwiono
istniejace przekazy tekstu Odjemka i zaprezentowano zastosowane w niniejszej edycji zasady transkrypcji.

Catos¢ dopetniaja aparat krytyczny i komentarz o wieloaspektowym charakterze, majacy w zatozeniu
umozliwi¢ jak najpetniejsze zrozumienie tekstu. Oprocz warstwy leksykalnej i sktadniowej uwzgledniono w nim
roéznorakie konteksty: heraldyke, siedemnastowieczng obyczajowo$¢, bronioznawstwo, paremiografi¢, mitologie,
literature¢ antyczng oraz nowozytng ze szczegdlnym uwzglednieniem Biblii, bestiariuszy i dziel dotyczacych
przyrodoznawstwa, hippiki, towiectwa (w tym i sokolnictwa), a takze medycyny. Objasniono aluzje
autobiograficzne oraz wzmianki dotyczace konkretnych wydarzen historycznych. Przyblizono sylwetki postaci z

kregu rodziny i znajomych poety, ktérych zdecydowana wickszo$¢ udato si¢ zidentyfikowac.



